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【1】 それぞれの助動詞の定義を答えたうえで、各英文を和訳しなさい。 

(1) He hasn’t been able to solve that difficult problem.   の  

  

(2) Can I have a look at the photo which you took last week?  の  

  

(3) A “Can the rumor be true?” B: “No, it cannot be true.”  の  

  

(4) You may go home when you finish this job.   の  

  

(5) He may or may not be over thirty. I’m not sure.   の  

  

(6) May your dreams come true!   の  

  

(7) You don’t have to do it now.    の表現 

  

(8) = You don’t need to do it now. = You need not do it now.  の  

  

(9) He must be tired after a long walk.   の  

  

(10) You should drive more carefully.   の  

  

(11) They should arrive there by six.   の  

  

(12) It is necessary that you (should) attend the meeting.  の  

  

(13) She demanded that he (should) be kinder.   の  

  

(14) Why should I know her phone number?   の  

  

(15) We ought to respect older people.   の  

  

(16) You ought not to write a letter in red ink.   の  

  



(17) We used to swim in this river when we were children.    

  

(18) There used to be a post around here twenty years ago.    

  

(19) She dare not raise her hand in class.  「  」 

  

(20) How dare you say such a thing to me?  「  」 

  

 

【2】 次の各組の英文がほぼ同じ意味になるように( )に適語を補いなさい。 

(1) I am sure that he broke the glass. 

He                   the glass. 

(2) I don’t know if she came to see me yesterday. 

She                   to see me yesterday. 

(3) I am sure that he did not do such a thing. 

He                   such a thing. 

(4) I am sorry that you didn’t read the novel. 

You                the novel. = You                         the novel. 

(5) He watered the flowers, but it was not necessary. 

He                         the flowers. 

 

【3】 次の日本語の意味を表す英文になるように( )に適語を補いなさい。 

(1) コートを着ずに外出しないほうがいいよ。 

You                   go out without your coat. 

(2) 映画を見に行くよりもむしろ家にいたい。 

I             stay home       go to see a movie. 

(3) 彼女が息子さんを誇りに思うのは無理もないことだ。 

She             be proud of her son. 

= She has                   be proud of her son. 

(4) 彼に金を貸すぐらいならそれを捨てたほうがましである。 

You                   throw your money away       lend it to him. 

(5) あなたはベストを尽くしさえすればよい。 

You                   do your best. 

=       you             do is to do your best. 


